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はじめに

　英語が世界共通語になりつつある現状を反映し、以前はごく一部の留学希望者のみに知
られていた TOEFL も、今では多くの大学・各種学校の英語の授業に教材として取り入
れられてきており、評価基準としても広く用いられています。英語能力検定試験として
TOEFL が世界中で通用する理由は、ほぼ半世紀にわたって研究開発されてきた設問の質
の高さと、英語力を最も適切に評価できるその様式によるものでしょう。

　2006 年から日本でも TOEFL iBT 形式が採用され、リーディング、リスニング、ライティ
ングに加え、スピーキングを含む総合的な力が求められるようになりました。学術的な内
容のパッセージを読み、講義や会話を聞いて得た情報に基づいて英語で話したり、書いた
りすることは、難易度が高い半面、言語運用の自然な形です。つまり、iBT に向けた勉強
は、真の英語力の向上につながるという大きなプラス面があります。また、会話やディス
カッションを含む講義のリスニングでは英語文化を学ぶこともでき、より自然なコミュニ
ケーションの確立に役立ちますので、海外に留学、就職する予定のない方にも学習をお勧
めします。

　本書は、初めて TOEFL に挑戦される方のために各セクションのテストの流れと
TOEFL テストの全容をわかりやすく解説しています。高得点を目指す方は、詳述されて
いる問題の傾向と解答の対策、及び各セクションの章末で述べられている英語の学習法を
参考にして、確実なハイスコアの獲得を目指していただきたいと思います。

　本書の作成にあたり、多くの助言と協力をいただいた先輩そして同僚の先生方であ
る、Joseph Amato、Arquimedes Canedo、Curtis Patterson、Mathew Varghese、Sean 
Wray、岡留聡子、斉藤洋果、鈴木慎、高橋基治、松田麻里、宮本隆昭、山崎陽子、そし
て写真撮影にご協力いただいた Zachary Niederhauser、Kimberlie Ward、CD 収録に御
協力いただいた Chris Koprowski、Jack Merluzzi、Rachel Walzer（以下敬称略、アルファ
ベット / 五十音順）に心より御礼申し上げます。

　そして、長期にわたり忍耐強く編集製作を担当してくださったジャパンタイムズ編集局
の遠藤沙都子様には格別の感謝を捧げます。また伊藤秀樹様、市原豊様はじめ同局の皆様
のご尽力に心より御礼申し上げます。

 2010 年 10 月
 著者
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TOEFL テスト概要

TOEFL iBT とは

　TOEFL（Test of English as a Foreign Language）は英語を母語としない人々の英語
運用能力を測るための総合的な英語の試験で、主に英語圏への進学や就職などを希望して
いる人々を対象に 180 カ国以上の国々で実施されています。英語圏のみならずヨーロッパ
やアジアの国々への進学などの目的でも活用されており、TOEFL のスコアを進学希望者
の英語力が十分であるか否かを判断する基準としている教育機関は 5,000 校以上にのぼる
と言われています。同時に、海外で活動する予定がない人にとっても TOEFL は自分の英
語力を国際的な基準で測る有効な手段です。
　開発された当初は、筆記試験形式の PBT（Paper-Based TOEFL）でしたが、その後コ
ンピュータ方式の CBT（Computer-Based TOEFL）に移行、さらに 2005 年からはインター
ネットを使って受験する現在の iBT（Internet-Based TOEFL）形式になりました。日本
でも 2006 年から全面的に iBT 形式が使用されています。

TOEFL iBT の特徴

１．英語圏の大学に進学した学生が実際に経験することになる大学の講義や大学での日常
会話などを想定した問題が出題されます。

２．文章を読み、その文章と同じトピックに関する講義や会話を聞き、その内容を踏まえ
てスピーキングやライティングを行うといった、複数のスキルが総合的に試される「統
合型問題」（Integrated Questions）が導入されています。

３．過去にあった英文法の独立セクションはなくなり、文法力は英語を適切に運用する能
力の基礎としてすべてのセクションで判定されることになりました。

４．英語でのコミュニケーション能力が重視され、読み書きに卓越しているだけでは高得
点が取れなくなりました。スピーキング・セクションが新設され、質問に口頭で解答
することが要求されています。
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本書の構成

対策編

　リーディング、リスニング、スピーキング、ライティングの各セクションを「問題の概要」
「テストの流れ」「質問タイプと解答の手引き」「学習法」の順序で詳しく解説しています。「質
問タイプと解答の手引き」には例題を収録しています。例題を実際に解きながら問題タイ
プ別の解説を読むことで、より高い学習効果が期待できます。

［収録問題数］
リーディング・セクション： パッセージ 1題
リスニング・セクション　： 講義 1題、会話 1題
スピーキング・セクション： 単独型問題 1題、統合型問題 2題
ライティング・セクション： 統合型問題 1題、単独型問題 1題

実践模試編

　実際の試験と同レベル、または少し難易度の高い設問の模擬試験を 1回分収録していま
す。リーディング・セクションとリスニング・セクションには、解説の最後に解答一覧を
設けています。スピーキング・セクションとライティング・セクションでは、高得点の解
答例を 2例ずつ挙げ、評価のポイントを具体的に説明しています。模擬テストを所定の時
間内で解き、問題と解説の見直しにじっくりと時間をかけて取り組んでみましょう。

［収録問題数］
リーディング・セクション： パッセージ 3題
リスニング・セクション　： 講義 4題、会話 2題
スピーキング・セクション： 単独型問題 2題、統合型問題 4題
ライティング・セクション： 統合型問題 1題、単独型問題 1題

apter 1
対策編
Reading Section

Chapter 1
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リーディング問題の概要
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　リーディングの問題は 1種類です。

学術的トピック（主題）についてのパッセージ（文章）読解問題
 700ワード前後のパッセージ 3～ 5本を読み、各パッセージについて 12～ 14

問の質問に各 20分で答える形式の問題です。

＊なお試験問題に入る前のDirections（指示画面）で、パッセージが 3つのときは「最初のパッセージ
に 20 分、残りの 2つのパッセージは合計 40 分で」などと、制限時間の配分が指定されます。

　パッセージの難易度は「アメリカの大学 1 年生の教養課程の教科書」レベルで、
TOEIC 800 点以上のスコアを持つ人でも難しく感じるものもあります。トピックはあら
ゆる教養分野に及んでおり、専門知識があれば役に立ちますが、なくても解答できるよう
に作られています。トピックの具体的な内容は、地学（geology）、生物学（biology）、海
洋学（oceanography）、気象学（meteorology）、天文学（astronomy）、工学（engineering）、
テクノロジー（technology）、心理学（psychology）、ビジネス（business）、政治学（politics）、
歴史（history）、伝記（biography）、芸術（arts）などです。

テストの流れ

1　 セクションの始まりのDirections（指示）画面で指示を読み、アイコンの機能や解
答方法などを確認し、 CONTINUEをクリックして次ページへ移動します。

2　スクリーンにパッセージ全体が表示されます。

Question 1 of 12

TOEFL READING
0 0 : 1 9 : 2 7   

The Challenging Definition of Life

　Since their discovery in the late 1800’ s, scientists have learned much about 

viruses, which are microscopic collections of genetic material that cause illness 

in human beings and other living organisms. The Russian biologist of the 

1890’ s, Dmitry Ivanovsky was the first scientist to identify and isolate viruses 

even though he was unable to see viruses due to their small size; using a filter 

which eliminates bacteria, he tried to filter disease germs from liquid extracted 

from leaves infected with Tobacco Mosaic disease, and confirmed the filtered 

liquid was still infectious due to previously unknown microscopic agents which 

became known as viruses. Decades later, scientists were finally able to observe 

an actual virus when the electron microscope was invented in the 1930’ s. As 

biologists pursue virus research, the question of how to define life becomes 

increasingly perplexing because viruses are defined as not being alive. 

Although viruses fail to meet criteria of life which are met by animals, plants, 

and even bacteria, it seems intuitively wrong to casually classify viruses in the 

same category as inanimate objects. A clear understanding of life seems to be 

necessary for further biological studies, especially as researchers continue to 

encounter newer and more unusual forms of life. 

　Since their discovery in the late 1800’ s, scientists have learned much about 

viruses, which are microscopic collections of genetic material that cause illness 

in human beings and other living organisms. The Russian biologist of the 

1890’ s, Dmitry Ivanovsky was the first scientist to identify and isolate viruses 

even though he was unable to see viruses due to their small size; using a filter 

which eliminates bacteria, he tried to filter disease germs from liquid extracted 

from leaves infected with Tobacco Mosaic disease, and confirmed the filtered 

CONTINUE

HIDE TIME

　ここではパッセージをていねいに読む必要はありません。タイトルだけを読んで内容を
予想するか、全体にざっと目を通すくらいにしましょう。パッセージの終わりまでスクロー

ルしてから CONTINUEをクリックし、次ページの質問画面へ移動します。

168
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■  リーディング・セクション  ■

Q1～ Q13
Reading Passage 1

（訳例）　　　　　  石灰岩カルスト洞窟の形成

①→洞窟は氷や粘土を含めたさまざまな物質から多様な状況で形成されるが、もっ
とも一般的な地下洞窟は石灰岩のカルストに見られる洞窟である。地表の 10パーセ
ントを覆っているカルストは白雲石、石こう、大理石などの鉱物でできていること
もあるが、石灰岩で形成されることが最も多い。石灰岩は概ね、化学的には炭酸カ
ルシウムとして知られている方解石からできている。石灰岩は最も一般的には、カ
ルシウム成分に富む小さい水生生物の骨や貝などが地質学的に長い年月にわたって
積み重なって、最終的に堆積岩になることで形成される。また溶解した炭酸カルシ
ウムを含む水が蒸発し、白い泥のような炭酸カルシウムが残され堆積したものがゆ
っくりと固まり形成されることもある。

②→典型的な石灰岩のカルスト洞窟が形成される次の段階では、石灰岩でできた大
地が雨水で溶かされる。この溶け出した水は空気や有機物質の二酸化炭素から発生
した炭酸を含んでいる。この酸性の水が、割れ目や穴から石灰岩カルストにしみ込
んでいき、非常に長い年月を経た後、岩の割れ目が広がり、広い部屋のような空洞
や通路になることがある。これが洞窟の始まりだ。A特に空洞は、酸性の水が周囲
の岩を徐々に溶かしていくので、地下水面下の浸水している場所に形成されやすい。

Bその結果できた空洞は地下の河川の流れで広がり、地下水面が上下するにつれて
形を成してくる。C空洞の天井部分が地表に近すぎて崩れ落ち、陥没穴（ドリーネ）
が形成されることもある。D

③→これまで、科学者や洞窟探検家は、89ヵ国で 300メートル以上の深さ、または
3キロメートル以上の長さの 2,424の洞窟を発見している。調査された部分の長さ
がほとんど 600キロメートルあるアメリカのケンタッキー州のマンモス洞窟、グル
ジアのアブハジアのクルーベラ洞窟のように 2キロメートル以上深い洞窟、マレー
シアのルバン・ナシブ・バグースや中国のゲビエ・システムのように 15万平方メー
トル以上の広さの空洞がある洞窟の例が示すように洞窟は大変大きくなりうる。水
中洞窟でもメキシコのキンタナロー郡にあるシステマ・オックス・ベル・ハのよう
な 180キロメートル以上長いものが調査されている。

Words and Phrases

① limestone 石灰岩　/ karst cave カルスト洞窟　/ subterranean 地下の　/ cavern 大洞窟　/ dolomite

白雲石　/ gypsum 石こう　/ marble 大理石　/ be comprised of ... …からなる　/ calcite 方解石　/ 

calcium carbonate 炭酸カルシウム　/ sedimentary rock 堆積岩　/ evaporate 蒸発する　/ deposit 堆
積　/ solidify 固める
② formation 岩層　/ dissolved 溶解した　/ carbonic acid 炭酸　/ carbon dioxide 二酸化炭素　/ acidic 

酸性の　/ seep into ... …にしみ込む　/ cavity 空洞　/ waterlogged 浸水した　/ water table 地下水面
　/ sinkhole 窪み、ドリーネ
④ speleothem 洞窟生成物　/ mineral-laden ミネラルでいっぱいの　/ manganese マンガン　/ icicle 

つらら　/ stalactite 鍾乳石　/ stalagmite石筍

④→これらの洞窟の魅力のひとつは洞窟内の美しい石の層である。洞窟によく見ら
れる特徴は洞窟生成物と呼ばれているユニークな形や色の石の造形で装飾されてい
ることだ。洞窟生成物は、多くの場合、地下水面の上の空間に形成される。ミネラ
ル成分で満たされた水滴が下に落ちる際に炭酸カルシウム、石こう、鉄、銅、そし
てマンガンなどミネラルの結晶を（天井に）残す結果、形成されるからだ。多くの
洞窟生成物の形態は寒冷地のつららなどの氷の結晶の形によく似ている。例えば、
つららの形をした鍾乳石は水滴が天井から（下の床面に）したたり落ちることによ
ってできる。石筍は通常は水滴が蒸発する際により多くのミネラル成分を残すので
鍾乳石の下の床部分に形成される。

⑤→一番人気のある石層は石柱であり、スタラグネイトという呼び名でも知られて
いる。スタラグネイトは鍾乳石と石筍が一緒に形成されたときにできる。長くて細
い鍾乳石はよく「鍾乳管」とも呼ばれ、水が中を通るため中は空洞であり外回りに
はミネラル成分が堆積されている。鍾乳石は小さい小枝のような形をしたヘリクタ
イトと呼ばれている形状になることもあり、ヘリクタイトは曲がっていたりねじれ
ていたりして、完全に重力に逆らっているかのように見える。鍾乳石はカーテンの
ような形にもなり「ケーブ・カーテン（洞窟カーテン）」、「ドレイパリー（カーテン）」
として知られている。流れ石も人気のある洞窟生成物で、その名のとおり、長年の
間に凍りついた流れる液体の岩のように見える。流れ石は洞窟の床面や壁に見られる。

⑥→これらの洞窟生成物の色や形は洞窟に流れ込む水の速さや、その水に含まれて
いるミネラル成分やほかの化学物質の濃度や種類、水や洞窟の温度、空気の流れ、
洞窟の湿度などの要因によって決まる。例えば純粋なカルシウムの洞窟生成物は白
くなり、マンガンの量が多い場合は生成物は黒くなるが、少なければ灰色に、そし
て酸化鉄は生成物を赤茶色にする。絶え間ない活発な空気の流れは空気の流れる方
向に生成物を形成させることが知られている。
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■  Reading Section  ■
The time limit for this section: 60 min

Q1～ Q13

The Formation of Limestone Karst Caves

①→ Although caves are formed in numerous ways from many 
different materials including ice and clay, the most common form of 
subterranean cavern is found in limestone karst. Covering 10% of 
the earth’ s land, karst is usually made of limestone, yet it can also 
be created of other materials such as dolomite, gypsum, and marble. 
Limestone is comprised largely of calcite which is chemically known 
as calcium carbonate (CaCO3). Limestone is most commonly created 
when the calcium rich bones and shells from small aquatic creatures 
pile up over long geological periods and eventually form sedimentary 
rocks. Limestone can also be formed when water which contains 
dissolved calcium carbonate evaporates, leaving a white mud-like 
deposit of calcium carbonate which slowly solidifi es.

②→ The next step in the formation of a typical limestone karst cave 
occurs when the limestone rock ground is dissolved by rain water. 
This water contains carbonic acid (H2CO3) that is created from 
carbon dioxide (CO2) from air or organic material. As this acidic water 
seeps into limestone karst through cracks and holes, over thousands 
and millions of years, existing cracks will be widened and create 
potentially large chambers and passages. This is the beginning of a 
cave. A Cavities are particularly likely to form in the waterlogged 
region beneath the water table as the acidic water gradually dissolves 
the surrounding rock. B The resulting cavities can be further 
enlarged by fl owing underground rivers, and shaped as the height of 
the water table goes up and down. C A sinkhole may result when 
the ceiling of a cavity collapses because it is too close to the surface. 
D

③→ So far, scientists and cave explorers have identifi ed 2,424 caves 
in 89 countries which are deeper than 300 meters or longer than 3 

kilometers. Caverns can be as large as Mammoth Cave in Kentucky, 
USA with nearly 600 kilometers of surveyed passageway, over 2 
kilometers deep like Krubera Cave in Abkhazia, Georgia, and have 
chambers that measure over 150,000 square meters such as in 
Lubang Nasib Bagus in Malaysia and the Gebihe System in China. 
Underwater caves such as Sistema Ox Bel Ha in Quintana Roo, 
Mexico have been surveyed as being over 180 kilometers long.

④→ One of the attractions of these caves is the beautiful stone 
formations they house. Characteristically, caves are frequently 
decorated with uniquely shaped and colored stone formations 
known as speleothems. Speleothems are often created in the spaces 
above the water table, as mineral-laden water drops leave behind 
crystallized minerals such as calcium carbonate, gypsum, iron, 
copper, and manganese. Many of the shapes seen in speleothems 
are similar to ice formations such as icicles found in cold climates. 
For example, icicle shaped stalactites are formed as water drips 
from the ceiling. A stalagmite will typically form on the fl oor under a 
stalactite as the water drops leave behind even more mineral as they 
evaporate.

⑤→ The most popular stone formation is a column, which is also 
known as a stalagnate. Stalagnates result when a stalactite and 
stalagmite grow together. Long thin stalactites, often called “soda 
straws,” are hollow as water fl ows through the inside, and the mineral 
is deposited around the outer edge. Stalactites can also form into 
small twig-like features known as helictites that bend and twist and 
appear to completely defy gravity. Stalactites can form drape-like 
shapes known as “cave curtain” or “drapery.” Flowstone is another 
common speleothem which, as the name implies, looks like fl owing 
liquid rock frozen in time. Flowstone is found on the fl oors and walls 
of caves.

⑥→ The color and shape of these speleothems are determined by 
factors such as the rate of flow of water into the cave, the density 
and type of minerals and other chemicals contained in this water, 

問題 解答と解説
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 リーディングの問題は 1 種類です。

学術的トピック（主題）についてのパッセージ（文章）読解問題
 700ワード前後のパッセージ 3～ 5本を読み、各パッセージについて 12～ 14

問の質問に各 20分で答える形式の問題です。

＊なお試験問題に入る前の Directions（指示画面）で、パッセージが 3 つのときは「最初のパッセージ
に 20 分、残りの 2 つのパッセージは合計 40 分で」などと、制限時間の配分が指定されます。

 パッセージの難易度は「アメリカの大学 1 年生の教養課程の教科書」レベルで、
TOEIC 800 点以上のスコアを持つ人でも難しく感じるものもあります。トピックはあら
ゆる教養分野に及んでおり、専門知識があれば役に立ちますが、なくても解答できるよう
に作られています。トピックの具体的な内容は、地学（geology）、生物学（biology）、海
洋学（oceanography）、気象学（meteorology）、天文学（astronomy）、工学（engineering）、
テクノロジー（technology）、心理学（psychology）、ビジネス（business）、政治学（politics）、
歴史（history）、伝記（biography）、芸術（arts）などです。

テストの流れ

1   セクションの始まりの Directions（指示）画面で指示を読み、アイコンの機能や解
答方法などを確認し、 CONTINUEをクリックして次ページへ移動します。

2  スクリーンにパッセージ全体が表示されます。

Question 1 of 12
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The Challenging Definition of Life

　Since their discovery in the late 1800’ s, scientists have learned much about 

viruses, which are microscopic collections of genetic material that cause illness 

in human beings and other living organisms. The Russian biologist of the 

1890’ s, Dmitry Ivanovsky was the first scientist to identify and isolate viruses 

even though he was unable to see viruses due to their small size; using a filter 

which eliminates bacteria, he tried to filter disease germs from liquid extracted 

from leaves infected with Tobacco Mosaic disease, and confirmed the filtered 

liquid was still infectious due to previously unknown microscopic agents which 

became known as viruses. Decades later, scientists were finally able to observe 

an actual virus when the electron microscope was invented in the 1930’ s. As 

biologists pursue virus research, the question of how to define life becomes 

increasingly perplexing because viruses are defined as not being alive. 

Although viruses fail to meet criteria of life which are met by animals, plants, 

and even bacteria, it seems intuitively wrong to casually classify viruses in the 

same category as inanimate objects. A clear understanding of life seems to be 

necessary for further biological studies, especially as researchers continue to 

encounter newer and more unusual forms of life. 

　Since their discovery in the late 1800’ s, scientists have learned much about 

viruses, which are microscopic collections of genetic material that cause illness 

in human beings and other living organisms. The Russian biologist of the 

1890’ s, Dmitry Ivanovsky was the first scientist to identify and isolate viruses 

even though he was unable to see viruses due to their small size; using a filter 

which eliminates bacteria, he tried to filter disease germs from liquid extracted 

from leaves infected with Tobacco Mosaic disease, and confirmed the filtered 

CONTINUE

HIDE TIME

 ここではパッセージをていねいに読む必要はありません。タイトルだけを読んで内容を
予想するか、全体にざっと目を通すくらいにしましょう。パッセージの終わりまでスクロー
ルしてから CONTINUEをクリックし、次ページの質問画面へ移動します。
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質問のタイプ

 リーディング・セクションの質問には、主に以下のタイプのものがあります。

質問のタイプ 出題数（１パッセージあたり） 配点

内容一致問題 3～ 6 1点 →タイプ 1

内容不一致問題 0～ 2 1点 →タイプ 5

言い換え問題 0～ 1 1点 →タイプ 2

指示語問題 0～ 2 1点 →タイプ 3

語彙問題 3～ 5 1点 →タイプ 4

筆者の意図問題 0～ 2 1点 →タイプ 6

推測問題 0～ 2 1点 →タイプ 7

文挿入問題 1 1点 →タイプ 8

要約完成問題＊ 1（最後） 2点 →タイプ 9

＊要約完成問題の代わりに、パッセージ内の異なる情報を比較し図表を完成させる「構成問題（3 〜 4 点）」
が出題されることもあります。

解答の手引き

 実際のテストに類似したパッセージと問題を使って、上記の各質問タイプとその解答の
コツを検討してみましょう。

The Challenging Definition of Life

パラグラフ①

  Since they were discovered in the late 1800’s, scientists have learned 

much about viruses, which are microscopic collections of genetic material 

that cause illness in human beings and other living organisms. The Russian 

biologist of the 1890’s, Dmitry Ivanovsky was the first scientist to identify and 

isolate viruses even though he was unable to see viruses due to their small 

size. Using a filter which eliminates bacteria, he tried to filter disease germs 

from liquid extracted from leaves infected with tobacco mosaic disease, 

質問タイプと解答の手引き
and confirmed the filtered liquid was still infectious due to previously 

unknown microscopic agents which became known as viruses. Decades 

later, scientists were finally able to observe an actual virus when the electron 

microscope was invented in the 1930’s. As biologists pursue virus research, 

the question of how to define life becomes increasingly perplexing because 

viruses are defined as not being alive. Although viruses fail to meet criteria of 

life which are met by animals, plants, and even bacteria, it seems intuitively 

wrong to casually classify viruses in the same category as inanimate 

objects. A clear understanding of life seems to be necessary for further 

biological studies, especially as researchers continue to encounter newer 

and more unusual forms of life. 

（訳例）　　　　　　　　　　　　　生物を定義することの難しさ

①→ 1800年代の終わりごろにウィルスを発見して以来、科学者はウィルスについて多くのことを学

んできた。ウィルスとは、人やほかの生物に病気をもたらす遺伝物質の微視的な集合体である。1890

年代のロシア人の生物学者、ドミトリー・イワノフスキーは、ウィルスが微小で見ることはできなかっ

たものの、ウィルスの存在を認め、分離した最初の生物学者だった。彼はバクテリアを除去するフィ

ルターを使って、タバコモザイク病に感染した葉の抽出液から病原菌をろ過しようとし、のちにウィ

ルスとして知られるようになる、それまで知られていなかった微小な病原体が含まれているために、

ろ過された液体にまだ感染力があることを確認したのだ。数十年後、1930年代に電子顕微鏡が発明さ

れ、科学者たちはついに実際のウィルスを観察することができた。生物学者がウィルスの研究を進め

るにつれて、生物をどう定義するかという問いは複雑さを増している。なぜならばウィルスは無生物

として定義されているからだ。ウィルスは動物、植物のみならずバクテリアにさえあてはまる生物の

基準を満たしていないが、生命のない物体と同じ範疇に適当に分類してしまうのは、直観的に間違っ

ているように思われる。特に研究者たちが新しくて普通ではないタイプの生物に遭遇し続けているこ

とを考えれば、更なる生物の研究のために、生物についての明確な理解が必要だと思われる。

Words and Phrases

virus ウィルス　/ microscopic 顕微鏡的な、微視的な　/ genetic 遺伝の　/ identify 確認する、識別す
る　/ isolate分離する、隔離する　/ eliminate 除く、除去する　/ germ 細菌　/ extract 抽出する　/ 

infect 感染させる　/ pursue 追求する　/ define 定義する　/ perplexing 複雑な　/ criteria（<criterion）
基準　/ meet （基準などを）満たす　/ inanimate 無生物の　/ encounter 遭遇する
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■  Reading Section  ■
The time limit for this section: 60 min

Q1～ Q13

The Formation of Limestone Karst Caves

①→ Although caves are formed in numerous ways from many 
different materials including ice and clay, the most common form of 
subterranean cavern is found in limestone karst. Covering 10% of 
the earth’ s land, karst is usually made of limestone, yet it can also 
be created of other materials such as dolomite, gypsum, and marble. 
Limestone is comprised largely of calcite which is chemically known 
as calcium carbonate (CaCO3). Limestone is most commonly created 
when the calcium rich bones and shells from small aquatic creatures 
pile up over long geological periods and eventually form sedimentary 
rocks. Limestone can also be formed when water which contains 
dissolved calcium carbonate evaporates, leaving a white mud-like 
deposit of calcium carbonate which slowly solidifies.

②→ The next step in the formation of a typical limestone karst cave 
occurs when the limestone rock ground is dissolved by rain water. 
This water contains carbonic acid (H2CO3) that is created from 
carbon dioxide (CO2) from air or organic material. As this acidic water 
seeps into limestone karst through cracks and holes, over thousands 
and millions of years, existing cracks will be widened and create 
potentially large chambers and passages. This is the beginning of a 
cave. Ⓐ Cavities are particularly likely to form in the waterlogged 
region beneath the water table as the acidic water gradually dissolves 
the surrounding rock. Ⓑ The resulting cavities can be further 
enlarged by flowing underground rivers, and shaped as the height of 
the water table goes up and down. Ⓒ A sinkhole may result when 
the ceiling of a cavity collapses because it is too close to the surface. 
Ⓓ

③→ So far, scientists and cave explorers have identified 2,424 caves 
in 89 countries which are deeper than 300 meters or longer than 3 

kilometers. Caverns can be as large as Mammoth Cave in Kentucky, 
USA with nearly 600 kilometers of surveyed passageway, over 2 
kilometers deep like Krubera Cave in Abkhazia, Georgia, and have 
chambers that measure over 150,000 square meters such as in 
Lubang Nasib Bagus in Malaysia and the Gebihe System in China. 
Underwater caves such as Sistema Ox Bel Ha in Quintana Roo, 
Mexico have been surveyed as being over 180 kilometers long.

④→ One of the attractions of these caves is the beautiful stone 
formations they house. Characteristically, caves are frequently 
decorated with uniquely shaped and colored stone formations 
known as speleothems. Speleothems are often created in the spaces 
above the water table, as mineral-laden water drops leave behind 
crystallized minerals such as calcium carbonate, gypsum, iron, 
copper, and manganese. Many of the shapes seen in speleothems 
are similar to ice formations such as icicles found in cold climates. 
For example, icicle shaped stalactites are formed as water drips 
from the ceiling. A stalagmite will typically form on the floor under a 
stalactite as the water drops leave behind even more mineral as they 
evaporate.

⑤→ The most popular stone formation is a column, which is also 
known as a stalagnate. Stalagnates result when a stalactite and 
stalagmite grow together. Long thin stalactites, often called “soda 
straws,” are hollow as water flows through the inside, and the mineral 
is deposited around the outer edge. Stalactites can also form into 
small twig-like features known as helictites that bend and twist and 
appear to completely defy gravity. Stalactites can form drape-like 
shapes known as “cave curtain” or “drapery.” Flowstone is another 
common speleothem which, as the name implies, looks like flowing 
liquid rock frozen in time. Flowstone is found on the floors and walls 
of caves.

⑥→ The color and shape of these speleothems are determined by 
factors such as the rate of flow of water into the cave, the density 
and type of minerals and other chemicals contained in this water, 
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